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MELLEKLET

HELYESBITES

a fegyverek megszerzésének és tartasanak ellendrzésérél szolé 91/477/EGK tanacsi iranyelv

modositasarol szolo, 2008. majus 21-i 2008/51/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelvhez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 179., 2008. julius §.)

A 9. oldalon az 1. cikk 6. pontjaban a 91/477/EGK tanécsi iranyelv 7. cikke (4) bekezdése els6

albekezdése bevezetd szovegrészének
szovege:

»(4) A tagallamok megfontolhatjak, hogy olyan személyek részére, akik teljesitik a fegyvertartasi
engedély megszerzéséhez sziikséges feltételeket, tobbéves engedélyt adjanak minden

engedélykateles l6fegyver megszerzésére €s tartasara a kovetkezOk sérelme nélkiil:”,

helyesen:

»(4) A tagallamok megfontolhatjak, hogy olyan személyek részére, akik teljesitik a tlizfegyverre

vonatkoz6 engedé€ly megszerzéséhez sziikséges feltételeket, tobbéves engedélyt adjanak minden

engedélykateles tlizfegyver megszerzésére €s tartasara a kdvetkezok sérelme nélkiil:”
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